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Szerkesztőségi iro d a :
Rimaszombat, Rioiasor 25. 
sz. a. — Ide intézendő a lap 
szellemi részét érdeklő min
den közlemény és levelezés.

Bériaeetetlen glevelek nem 
fogadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak 
visz«za.

Előfizetési d í j :
Egész évre . . . 4 írt.
Kél évre . . . . 2 írt.
Negyed évre . . 1 fit.

Egyes tzáiw ára 10 kr.
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Ötödik év folyam.

K iadó-h iva ta l :
1{.-szombat, Losonc/.i-uteza 
24. sz. Rábely Miklós könyv
nyomdájában. — Ide inté- 
zendók a kiadóhivatalt illető 
e lő  f iz e té s i pénz-, hirdet
mény-, nyilttér- és felszó

lamlások.

H irde tési d íj :
Egy négy hasábos petitsor 
térfogata . . . . 5 kr.
B élyegdíj : minden beik

tatás után . . 30 kr.

N yilttér
Egy sor . . . 20 kr.

Előfizetéseket elfogad: A ..Gömör-Kishont“ kiadó-hivatala Rimaszombat Losonczi-utezn 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetések legczélszerübben posta
utalvány utján eszközölhetők. — Hirdetéseket csupán a kiadó-hivatal vesz fel.

A megy egy ülés.
Érdekes megyebizottsági közgyűlése volt Gö- 

rnörnek e hó 26. és 27-ik napjain. — Nem a tár- 
írvak száma, mely megközelítette a 100-at tette ezt“  •/ %/ o
érdekessé, hanem az, mert e tárgyak között több 
volt olyan, mely kiváló fontossággal bir. sőt volt 
olyan is, mely törvényhatóságunk területi épségben 
maradása s a nemzetiségi viszonyok jelenben oly 
példányszerü sulyegyene ellen irányult.

Es ez ellen tiltakozott a megyebizottsági köz
gyűlés férfiasán, egyet érezve és egyet értve.

A másik kiváló fontosságú tárgy a „Sziavia“ 
bi/ztositó prágai bank ügynökei által elkövetett zsa
rolások megszüntetését, illetőleg betiltását ezélzó 
megyei határozatra kelt miniszteri leirat, mely sze
rint minden olv intézmény, melv az örökös tartó-

%z %/ •
Hiányokban fenállhatási és működési jogosultsággal 
bir, a magyar szent korona országaiban is jogosult.

Azonban azt nem ismeri a miniszteri leirat, 
hogy a felvidéken e biztosítási eljárás csak ürügy 
a nemzeti aspiratiok elleplezésére s fentartó kapocs 
a cseh hirodalom-feiforgatók és a köztünk éló pánsz- 
láv agitátorok között, s igy még azon esetheti is 
megakadályozandó ennek ügynökeivel lépni össze
köttetésbe, ha ezek által a szegény nép mértéket 
nem ismerő zaklatásnak kitéve nem volna.

Erre is megadta a kellő feleletet és felvilágo
sítást törvényhatóságunk, s hisszük, hogy a kifej- 
tett okok alapján a megyének e tárgyban már meg-

I M V
ponti írnok is befejezte földi életét, — az igy üresedésbe 
jött hivatali állomások, — tekintve a teendők sokaságát, — 
a jelen közgyűlésig betöltetlenül nem liagyattatváo, — főis
pán ur ű mlsga. az árvaszéki előadói állomásra ideiglenesen 
Háttá Sámuelt helyettesítette, írnokul pedig Jeszny Gáspárt 
nevezte ki. a tekintetes bizottsági közgyűlés egyik teendőjét 
képezeudvén, — az üresedésben levő árvaszéki előadói állo
másnak. — előre bocsájtott pályázat alapján, — a jelen 
gyűlés folyama alatt választás utján leendő végleges betöltése.

A közigazgatás rendes menetét egyébiránt a lefolyt 
időszakban mi akadály sem gátolta, — az újonnan megvá
lasztott, tisztikar január hó 1-sején a kitűzött székhelyeken 
állomását elfoglalta, s hivatalos működését azonnal megkez
dette és egész buzgalommal és erélvlyel folytatja, — fen- 
akadás csuk a rirnaszéesi járásban állott elő, hol a beérke
zett szolgaiméi jelentés szerint a székhelyül megalapított 
Riinaszées városában, sem a hivatal elhelyezésére szükséges 
helyiségek, sem a tisztviselők részére szükséges lakájok 
kaphatók és kibérelhet ők nem voltak, minél fogva el kellett 
néznem, hogy a szolgaiméi hivatal a jelen gyűlésig ideig
lenesen Feleden maradjon, a tekintetes bizottsági közgyűlés 
feladatát képezeudvén ez irányban a szolgaidrói jelentés 
alapján véglegesen intézkedni.

A tiszti kar tevékenységének megbirálhatása szempont
jából van szerencsém az 18b3-ik évi ügyforgalmat előter
jeszteni, — e szerint a mondott év folyamán a központi 
közigazgatáshoz beérkezett összesen 11291 tiirvdarab

A nagyröczeibcn 62 ujoncz 6 póttartalékos
A rimaszombatiban 80 n 8
A rimaszécsiben 81 n 8 n
A tornaijaiban 101 r> 10 n
A Rimaszombat városiban 10 n 1 n
A Rozsnyó városiban 12 n 1 n
A Dobsiua városiban 21 n 2 n
A Jolsva városiban 6 Ti 1 n
A Xagy-Röcze városiban 6 n 1 n

D" 'O
a közigazgatási bizottsághoz

vagvií összesenO w

ebhői az év végéig elintéztetett

1378 ügvdarab
126G9 ügyda rab 
12461 iigvdarab

208 ügvdarabhátralékban maradt teilát
••

Össze hasonlítva az ezfc évben beérkezett ügyek számát 
az 18*2-ik évi ügyforgalommal, vagyis 11018 számmal ki-

iik föl s akkor annak helyben hagyása sokáig

«•(űzőiéi; hozott határozatát a töitUi testvér-tőrvénv-1 —jnis/.eiint a legközelebb lelolvt évbeu az ügyek
• • . . - I ,• i i • * i „  ̂ . ' .a i'i..- j száma I65l-cl szaporodott.hato>agok is elfogat am lak, s partololag tor észten- . . . .  . . 1 , ..... . . ..“ ■' * 1 r* j A folyo lm legkiválóbb teendőjét megyénkben az

njonczállitás képezte, mely e hó 18-án a rozsnyói és uagy- 
rőczei, úgy a Rozsnyó városi, Dohsina városi. Jólsva városi, 
és Xagy-Röcze városi sorozó» j.írásokban akadálytalanul hefe
jeztetett. — s a hadjutalék mindenhol hiány nélkül, s ezen 
felül még 139 honvéd kiállíttatott. — A rimaszombati so- 
rozójárásbnn az njonczállitás folyó hó 30-án veendi kezde
tét és folyláttatni fog a Rimaszombat városi, rirnaszéesi és 
tornaijai sorozó járásokban s véglegesen april hó 23-án 
fog Tornaiján befejeztetni.

A folyó évre kivetett hadjutalék tett
A rozsnyói sorozó járásban 69 ujoncz 7 póttartalékos

késni bizonyára nem fog.
# **

A mi a gyűlés lefolyását iMeti, Eáv (Gusztáv főispán
cw •> • *

ur ő méltósága d. c. 10 órakor megnyitván a gyűlést, az 
alispáni jelentés olvastatott fel. melyéé — minthogy közigaz
gatásunk liú képét adja. — egész terjedelmében közlünk.

„A múlt évi deczember hóban megtartott tisztválasztás 
alig lett beíejezve, a kérlelhetetlen halál már is egyik fe
lejthetetlen liszttáisuokat. a mindenki által egyiránt becsült 
és szeretett 8zentj»étery Héla árvaszéki előadót kiragadta

vagyis összesen 448 ujoncz 45 póttartalékos
A közegészségi állapot a lefolyt időszakban kielégítő 

volt. Pohorella és Polomka községek kivételével, hol na- 
gyobbmérvü vörhenyjárvány uralgott, s a két községben 
beérkezett hivatalos jelentés szerint 5236 lakos közül meg- 
betegült 415, meggyógyult 201, meghalt 110, gyógykezelés 
alatt maradt 107.

A hasznos háziállatok között járványos vagy ragályos 
kórok nem mutatkoztak, kivévén Hurka községét, hol 9 db 
riihös ló vau gyógykezelés alatt.

Nem tehetem, hogy e helyütt meg ne emlékezzem 
kórházunk áldásos működéséről, —■ a mint ezen nemes 
emberbaráti intézményt január hó 1-sején megnyitottuk, ue- 
háuy hót lefolytéval minden felszerelt ágy elvolt foglalva 
betegek által, sőt voltak időközök, hol a jelentkező betegek 
ágy hiányában azonnal íel sem vétethettek, — a legmaga
sabb beteglétszám volt eddig egy napon 47, ina pedig 41-et 
tészen, — mi teljesen indokolttá teszi, hogy a még hiányzó 
32 betegágy azonnal felszereltessék, a minthogy ez tudo
másom szerint a kórházi bizottság által irt jelentésében ja
vaslatba log hozatni, — örömmel győződtem meg egyéb
iránt. hogy kórházunkban példás rend és kiváló tisztaság s 
a betegek gondos ápolása uralkodik, miért úgy az alkalma
zott orvosok, mint a betegápolóuök teljes elismerést érde
melnek.

A közbiztonság fentartása körüli teendők megyénk 
területén, a m. kir. csendörség által január hó 1-éu vétet
vén által, hivatalosan jelenthetem, hogy kötelességeiket pél
dás szorgalommal, tapintattal és szakavatottsággal teljesítik, 
s működésüket ez ideig a legjobb siker követte, — igy a 
beérkezett jelentések szerint következő bűncselekmények el
követői lettek január és február hóban a m. kir. cseudőiség 
által kipuhatolva és letartóztatva, gyilkosság és gyilkossági 
kísérletért 5. súlyos testi sértésért 4, rablásért 1, utonállás- 
és lopásért 1, betöréses lopásért 8, egyszerű lopásért 11, 
csavargásért 5, ezen leiül letartóztattatott egy igazolvány 
nélküli házaló, egy dohánycsempész és egy fegyházból meg
szökött fegyeuez, felhívás folytán letartóztattatott 25 egyén, 
fogoly kiséret teljesittetett 39 esetben, postafedezet 15 eset-

T A R C Z A .
•r# a>/iMennyi páni

Mennyi panasz, mennyi lárma: 
Keserű az élet már ina. 
ízetlen, sós, mint a tenger, 
Heleful a küzdő ember.

A mért futkos, a mért fárad ; 
Csekély öröm, sok bú, bánat. 
Méreggel van a szív telve. 
Akár csak az üröm kelvlie.

Hajdan heh más volt az élet!
Ha magasra szállt a lélek :
Nem követte a gond nyomban,
Nem nyögött a fájdalomban!

Volt jutalma a küzdésnek.
Volt vége a sújtó vésznek.
Kín a keblet, ha átverte,
N őit ír, balzsam a szívsebre.

Kislelküség mind e lárma.
A küzdésnek meg van ára.
Csak az a baj: elhagy könnyen 
Önbizalmunk munka közben.

Szabó József.

A márczius 25-ikI estély.
Nem jött nagy zajjal, mintha nem is készült volna, s 

talán épen azért sikerült a résztvevők teljes megelégedésére. 
— Még csak müsorozat som volt, hogy a szerep
lők iránti érdekeltség buzdítsa a városunkban időző rnegye- 
bizottsági tagokat s a város közönségét a megjelenésre. így 
sem a felolvasaudo müvek hangzatos czime nem szolgál
hatott ingerül. . , , . .  OA , .

S épen azért volt megelégedve mindenki, ki a . >0 k i .
belépti dijat nem sokallotta egy estély élvezetéért feláldozni, 
s a számos tagból álló közöuzeg bebizonyította, hogv az

olcsó műélvezetben szívesen részt vesz, s az eszme, mi a 
műkedvelő társulat választmányában pendült meg. életre való. 
csak az útját és módját kell kitalálni, hogy az árak tel ne 
csigáztassanak túlságosan, válogatott közönség többször 
is lesz.

Legalább ezekről győződtünk meg a fentemlilett alka
lommal. mert volt díszes nóközüuség, válogatott ifjúság, ko
moly diplomaták s egy-két kiváncsi, e/.ek közt mi is.

Nem a műsor érdekelt berniünket annyira, mint inkább 
a/., hogy hitünk szerint itt volna a/, ideje — más törvény- 
hatóságok példájára életjelt adui magunkról — ha nem is 
a követválasztást, de a követjelölteket illetőleg. 8 húr Ra
dius dicső nedve, sőt még az árpalé is meglehetős mérv
ben íolydogált, de a politika — senkinek sem jutott eszébe, 
s igy a kellemes összhangot mi sem zavarta meg. Kgvmás 
mellett megfért kormánypárt és habarék, szélsőbal és ultra- 
montún, sémita es antiseniita.

Ezért volt a kedv általános; s az egész estély oly kel
lemes összhangban olvadt ö-sze, mimlia az ifjú lombot ta
vaszi szellő lio/.ta májusi regeden kellemes rezgésbe.

A kiadatlan miisorozatot. leszámítva a felszolgálók tény
kedését s az öreg Eeroo kedves zenéjét, a dalarda 8 tagja 
kezdte meg, előadva Huber Károly „Szabadság daj-át. — 
Az előadás ellen semmi kifogásunk nem lehet, mert a mű
vészi tökélynek teljesen megfelelt, hanem a hatást illetőleg, 
szerintünk az ezen darabban megalkotott zeneköltészet 
csak teljes kar által előadva nyerhet teljes kifejezést. — A 
közönség zajosan megtapsolta, mit a dalárda a „Lengyelke“ 
előadásával köszönt meg.

Majd Ma r z s o  Ká r o l y  mérnök ur lépett a felolvasó 
asztal mellé s olvasott fel az „agglegényekről“, mely műből 
mutatványul közöljük az első részt:

„Van a fiatalember életében egy korszak, a midőn tel
jes lehetetlen a nősülése; kora, állása, minden, de minden 
— a nősülés útjában áll. Ezen korba a reménydus ifjú min
dent elengedne — csak nősülni óhajt s ha a nősülés e kor
ba valóban lehető volna, akkor az agglegényeket úgy mu
togatnák kiállításokon s nagyon valószínű, hogy éu sem 
untatnám most a t. ez. közönséget, mert a feleségem nem 
engedte volna meg — vagy ha nem is szólt volua ellent, 
az anyósom, no az bizonyosan megtiltotta volna. A ki e 
korszakot átélte a nélkül, hogy megnősült volna, követke

zik az : a midőn már van a fiatal embernek kora, módja, 
hivatala, ekkor aztán elkezd nagy komolyan okoskodni: 
hogy hát tulajdonképen minek is nősüljön ő meg? Kell-e 
nekem elsózott leves? — nem; kell-e nekem anyós? — 
nem; kell-e guvrirka, fodor, plüss a diváuomou? inustra- 
papir, gombostö, hajtü az íróasztalomon? cseléddeli 
veszekedés, folytonos vasalás, mosás, kolmnizás a kony
hában ? száz kalapdoboz, horgolás, stikkelés, tamborirozás, 
varró-gép-zörgés és más ilyen asszonnyal jaró dolog a szo
ljába? nem kell, — mi kell hát, első sorban is nem kell 
— az asszony. Tessék itt van az okoskodás vége.

Ez a korszak az, mely az agglegényeket termi, és 
hogy elég jó termés szokott lenni, még olyan rósz eszten
dőkben is, mint a mostaniak, nem szükséges bizonyítanom, 
tessék körültekinteni és meggyőződni.

Ne tessék már most azt gondolni, hogy az agglegény 
nem gondol a nősülésre? sőt ellenkezőleg, sokat és sokra 
gondoi, ebbeu különbözik az első kortól, a midőn csak 
egyre gondol. Ez természetes is. Legyen '*sak rósz kosztja 
az embernek, első gondolata az lesz, hogy meg kellene 
nősülni, mert kétféle vendéglői koszt vau ; egy helyen el
megy az embernek a kedve az ebédtől és kedve jő meg
nősülni, máshelyen elmegy a kedve a megnősüléstól és 
megy a vendéglőbe. Mit kell tehát tenni, hogy az aggle
gényeket nósülésro bírjuk? Minél többször és minél rosz- 
szabb kosztot kell nekik adni.

i)o gyerünk tovább. Legnagyobb része az embereknek 
nem tudja mi az az agglegényi élet, az agglegényt úgy 
értelmezik, hogy: „az egy idősebb fiatal ember, a kinek 
még neje sincsen“ — a nős férfiak a házas életből vissza
tekintve, csak kellőméit látják és igy értelmezik: „egy sze
rencsés nőtlen ember a kinek még csak felesége sincs.“

Nem szólván más magyarázatokról, csak azt akartam 
vele mondani, hogy alig tudja valaki helyesen értelmezni, 
mivel pedig én sem tudom: azért csak röviden fogok róla 
szólani.

Képzeljünk magunknak egy gare on embert, például 
hivatalnokot a legjobb időbe, egy szökőév február havában, 
tehát a leghosszabb esztendő, legrövidebb hónapjának — 
akkor is legjobb napján, elsején. A tárcza még telve van — 
és most nem lévén nagyobb baja, azon okoskodik, hogy 
most, a helyett, hogy ezen a rósz kövezeten — sarat ke-



ben, segély szolgálat 20 esetben és vásár felügyelet 0 
esetben.

közutaink állapota kielégítőnek jelezhető, a múlt év
ben hátralékban maradt közmunka kötvéimleg biztosíttatottv O

s a tavasz beáltávuli ((‘dolgoztatása iránt a szükséges intéz
kedések idejében megtétetvén, ez ideig már a íedanyag út
vonalaink legnagyobb részén a biztosított közmunkával elte-o n •
rittetett, — a közmunkaváltság pénzek hiány nélkül behaj
tattak, s a megyei péuztárba beszolgáltattak.

A mull évben megalakított úti - bizottság megtartott ülé
sében, a f. évi közmunka kiosztását, s a megváltás módoza
tait beható tanácskozás alá vette s kimerítő jelentésében 
lesz szerencséje véleményét a teendők iránt a tekintetes
bizottsági közgyűlésnek előterjeszteni.

•»

Örömmel jelentem ezek után, hogy megyénk területén 
az iparos szakoktatás életbeléptetése iránt élénk mozgalom 
indult meg. sőt az városaink nagvobb részében mán ténv- 
leg életbe is léptettetett, — oly községekben pedig, hol azt 
az iparos tanouczok száma szükségessé teszi, kiváló erély- 
lyel szervezhetik, részemről ezen, iparosaink jövőjére s köz
vetve hazánk anyagi gyarapodására irányult törekvést teljes 
odaadással pártolni és előmozdítani, hivatatos kötelességeim 
egyik legkiválóbbikának tekintem, s azt a tekintetes bizott
sági közgyűlés negybecsü ügyeimébe ajánlom.

Jelentem továbbá, miszerint az 1885-ik évben Buda
pesten rendezendő országos kiállítás részvétel megyénk gaz
da és iparos közönsége között élénk visszhangra talál, s tel
jes reményünk lehet, hogy megyénk gyári és ipari czikkei 
s gazdászati terményei álul, az országos kiállításon in éltó- 
lag leeud képviselve.

A tekintetes bizottság a közgyűlés azon határozatához 
képest, melynél fogva elrendelni méltöztatott, hogy a hely
beli pénzintézeteknél elhelyezett megyei tókepénzek érték
papírokban lektettessenek. van szerencsém tiszteletteljesen 
jelenteni, miszerint bár a pénzpiac/, jelenlegi helyzete, s az 
értékpapírok magas ár állása hasonló mi veletek keresztül 
vitelére kedvezőnek nem mutatkozott, a tőkék tekintélyes 
res/.e még is couvertáltatott, s ez értékpapírok oly árokou 
lettok beszerezve, mely azoknak 5 százalékos jövedelmező
ségét biztosítják, mely pénztárakból, mily tőkék lettek e 
czelra felhasználva, az a főpénztárnoki e tárgyban beadandó 
jelentésből lesz látható és megítélhető.

Végre van szerencsém tiszteletteljesen jelenteni, misze
rint a megyei pénztárak általam szabályszerüleg megvizs
gáltattuk s a ke/.elesi naplók teljes rendben, a pénzkészle
tek pedig hiánytalan állapotban levőknek találtattak. Szük
ségesnek tartom itt megjegyezni, miszerint a nagy méltóságú 
m. kir. belügyminisztérium által kiadott rendelet értelmében 
í. évi január hó 1-sejétöl a szabályrendelethez képest min
den pénztárnál az uj pénztári kezelés életbe léptettetett, s 
ahoz képest a megyei összes pénztárak kezelését a főpénz
tárunk. a gyámügyi pénztárét az alpénztárnok. az ellenőri 
teendőket pedig Szentmiklóssy Gyula alszámvevó, mint pénz
tári ellenőr teljesíti.“

Az alispáni jelentés után az üresedésben levő árvaszéki 
előadói állomás betöltése következett Kubiuyi Andor volt 
szolgabirói segéd és Danes Gyula árvagyám voltak kijelölve. 
A megjelent 103 megyebizottsági tag közül Kubinvira sza
vazott 107. Danes Gyulára 3U. igy amaz 77 szótöbbséggel 
árvaszéki előadóvá megválasztatott.

I gyanez alkalommal a főispán ifj. gr. Serényi Jánost 
tiszteletbeli jegyzőve nevezte ki, s úgy a megválasztott
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mint kinevezett tisztviselő a hivatalos esküt letette.
Putnok kérvényére vonatkozólag egyhangúlag az ál

landó választmánynak következő véleméuyes jelentése lett 
elfogadva:

„Alkotmányos közéletünk küzdelmes napjaiban a köz- 
ügyek iránti meleg érdeklődés, a ezél öntudatos érzete test
véries rokonérzelmet keltett fel a küzdők soraiban: a tör
vényhatóságok belőletében bizonyos családias szellem nyil
vánult ; a törvényhatóságok közönsége egyenkint és egye
temlegesen a megyét szükebb hazájának, családjának s min
denének tekintette. A hazafias meleg érdeklődés sugallta, ezen 
családias közszellem kapcsolta mint láuezszemet egymáshoz

a törvényhatóságokat s e gyöngéd viszony, — melynek ősz- 
szetarto kötelekéi a táutonthatlan hazaszeretet képezte, — 
idézte elő ama nagy napok szellemi küzdelmeit és emelte 
a törvényhatóságokat alkotmányunk védbástyájává.

A törvényhatóságok saját kebelükben merítve uj erőt 
a küzdelmekre: az őskori, szívós elemek egyiittartásaCí */

és tömörülése volt fötényezöje annak, hogy oly sok hal
szerencse között s oly sok viszály után, mint oldott kéve 
szét nem hullt nemzetünk.

A változott közigazgatási rendszer keretében szükebb 
hatáskörrel bár, de alkotmányos közéletünk szükséges té
nyezőjének tartjuk még ma is a törvényhatóságokat. Főté- 
nyzezői a nemzeti közszellem nyilvánulásának, hivatva feu- 
tartani a nemzeti életet, megóvni a magyar állameszmét 
minden oly áramlat behatásától, mely azt tevékenységé
ben megbénítaná.

Törvényhatóságunk jövője feletti féltékeny aggodalom, 
őseinktől öröklött s tisztaságban megőrzött hazafias ragasz
kodás nemzetiségünkhöz, alkotmányunkhoz, ébresztő fel keb
lünkben a múltak kegyeletes emlékét, e pillanatban, midőn 
megyénk egyetértő, békés beléletét megingatni, azon csa
ládias köteléket, melylyel századok óta e megyéhez kap
csolva volt. Putnok városa azon elhatározása által, hogy 
törvényhatóságunk kebeléből Borsodmngyéhez leendő átcsa
tolását kérelmezi, — felbontani kívánja.

Megyénk békés beléletéuek a megrázkódtatásoktól le
endő megóvása, törvényes, hivatásszerű tevékeny működé
sének lentartása érdekében kötelességünkben állónak tart
juk és ismerjük beható bírálatunk tárgyává tenni az elsza
kadásra irányult törekvés indokait, komolyan, értékük sze
rint méltatni rugóit, s higgadt megfontolás után egész ha
tározottsággal nyilvánítani véleményünket.

Putnok városának, mint képviseló-testülete jegyzőkönv- 
vében világosan kijelenti, határozott óhaja, hoóy Göinör- 
Kishont t. e. megyéből Borsod megyébe átkebeleztessék azon 
okból, „hogy provinczialis székvárossá emelkedvén, nyerjeu 
kir. járásbíróságot, közigazgatást és adóhivatalt!

Az indok ennélfogva nem közigazgatásunk keretébe 
o k o z o t t  s é r e l e m  vagy j o g t a l a n  me l l ő z é s ,  hanem 
kizárólag várost m a g á n é r d é  k.

Elismerjük, hogy Putnok városa lakosainak értelmisége, 
magyar hazafias érzülete, tevékeny és a fejlesztésre hivatott 
életképessége folytán teljesen méltó és alkalmas lenne arra, 
hogy egy közigazgatási járás központjává, székhelyévé emel
tessék: — úgy denem megyénk közönségének intézkedése, 
nem elhatározásától függő mellőzés oka annak, hogy sem 
szolgabirói, sem járás bírósági székhelyije nem emeltetett, 
hanem kizárólag földrajzi fekvése.

Különben Tornallyával, a járás és járásbíróság szék
helyével kényelmes vasúti és forgalmi összeköttetése folytáu 
ezeu kizárólag a megye határának szélén fekvése okozta mellő
zése alapos és az elválásra elfogadható indokul nem szolgálhat 

Avagy változik-e Putnok városának helyzete, fekvése, 
közigazgatási berendezésnél jogosau méltányló s figyelmet

riilve siet reggelizni, mennyivel jobb volna, ha otthon egy 
szép asszony kínálná meg egy jó pohár kávéval. Epen 
ilyen tarthatatlan az állapot az ebéddel is. az egész ebéd 
nem ér semmit, a leves ha akarom főzelék, a főzelék ha 
akarom leves, a mai peeseuye tegnapi főtt hús, a fekete kávé 
hígított suvix, a mártást ha akarom is tudni, nem tudom 
hogy mi, ez miud igen jó az urfiaknak, de ha csak rágon
dol egy elsózott családi levesre már veszekedhetnékje van. 
De van ezen kívül a garcon embernek ezer más kellemet
lensége — megyünk haza a takarítónő befutott ugyan de 
a tűz kialudott — tessék összeszedni ezer csókkal telt 
leveleidet és fűts, — úgy is meleg hangon vannak Írva, 
innál vizet de nincs viz, vagy elmegy a kaszinóba vizet 
inni, vagy elmegy a takarítónő lakására megmondani hogy 
hozzon vizet, szabad a választás; vagy van viz, de nincs po
hár, elvitte a takarítónő, mert vendégei vaunak, Ilyenkor 
aztán természetes, hogy még ha agglegény is az ember, 
eltökéli hogy megnősül, el is megy azon mód vizitbe. Hogy 
fogadják ? vagy rosszul vagy jó l; ez — természetes, de nem 
természetes ez agglegénynek, ha rosszul fogadják, no az 
nekünk is baj volna, de ha jól fogadják, az már csak nem 
baj? Dehogy nem, ez már meg épen sokkal nagyobb baj, 
mert ó csak körül akart nézni és ime alig hogy oda megy, 
már is meg akarják „fogni.“ Tessék aztán egy ilyen agg
legényt szívesen fogadni vagy rosszul? 
daui is nehéz, hogy melyik hát a nagyobb baj ? stb.

meg megmon-

A közönséget júizüleg s több Ízben megnevettette a 
művön mindvégig elomló humor s a találó kifejezések s a 
felolvasót több Ízben megéljenezte.

A műsort Jáu Zsiga végezte be. magyar dalokat adva 
elő hegedűn, azon tökélylyel, mit már tőle régen megszok
tunk, de — a mit fájdalom, oly ritkán van szerencsénk hal
lani. Hajh! a fülemüle is elhallgat, ha párját feltalálja — 
azt mondják — hanem hisszük, hogy ezután máskép leeud.

Ezután ráhúzta Kereső s tánezra kerekedett a fiatalság 
s járta éjfél után 2 óráig szakadatlan jó kedvvel, mintha 
csak Daruéval herczeg évadja volna s felhaugzauék a d a l: 

Bárcsak ez az éjszaka! stb. C8.

érdemlő jelentőséget nyer-e az által, ha Gömör-Kishout t. 
e. megye kebeléből és végső határától Borsod megyébe, is
mét a megye végső határára áthelyeztetik ?

Bizonyára nem.
-vmde ezzel ellenkezőleg e megye tcriiletéu Putnok 

város és Hétli község elszakadása 342G lélekszám. tősgyö
keres magyar lakosságnak kiválása megzavarhatja a vegves 
lakosságú s nyelvű megyében a békés együttélés és tevé
keny, nyugodt közigazgatási kormányzatban fenálló egyen
súlyt, — s ösztönül szolgálhatna bizonyos nemzetellenes 
törekvések felébresztésére.

Mindezen indokok figyelembe vétele mellett Putnok 
városa kérelmét sem állami közigazgatási, sem nemzetiségi 
és megyei szempontokból indokolhatnak és megengedhető
nek, sem jogosnak és igazságosnak nem tartjuk.

De a mily indokolatlannak tartjuk magát a kérelmet, 
épenugy hibáztatnunk kell az utat és módot, melyet Put
nok városa czéljaiuak keresztül vitelére választott; hogy el
szakadását törvényhatóságunk mellőzésével egyenesen a szom
szédos megye községeinek fellépése mellett kérelmezte.

Avagy ha Putnok városának járási székhelyivé leendő 
emelését egy vidék érdeke közigazgatási szempontból indo
kolttá tenné: nem könnyebben valósitliatná-e Putnok e törek
vését megyénk kebelében, s ha kikéri és igénybe veszi tör
vényhatóságunk készséges támogatását?

Nem természetes és jogos következménye-e a hely
zetnek, hogy ha több község kényelme és érdeke a válto-

Putuok 
hozzá

hasonló és körülötte fekvő községek megyénkhöz átkebelez- 
tessenek annyival inkább, miután ezen tisztán magyar la
kosságú községek átkeblezését még magasabb nemzeti szem- 
pout is indokolhatná.

Mindezen kétségbe vonhatatlan tény körülményeknél 
fogva Putnok városa és a vele együtt tartó Héth községé- 
gének kérelmét sem jogosnak, sem indokoltnak nem tart|uk, 
az átkeblezés és ennek folytán törvény hatóságunk területének 
ily káros következményű megcsonkításának engedélyezése 
ellen nyíltan és határozottan tiltakozunk !

A hozzánk küldött kérvényt és emlékiratot ezen szel
lemben szerkesztett indokolt feliratunk kíséretében a m. kir. 
belügyminisztériumhoz felterjeszteni rendeljük.

A közgyűlés egyhangúlag elfogadta az állandó választ
mány véleményét s igv a legfoutosahb megyegyülési tárgyon 
minden vita nélkül ment át a gyűlés.

Több. inkább magán és helyi érdekeket felölelő tárgy 
elintézése után a rimaszécsi járás szolgabirói székhelyének 
kérdése került szőnyegre. — Minthogy a beküldött kérvé
nyek

u H U  iV'J'J ATIIJt U1II1U Co eiuunu a
zott körülményeknél fogva kívánatossá tenné, hogy J 
központtá és járásbirósági székhellyé átalakíttassák, a

Ingatlanokra vezetett végrehajtás telekköuyvileg felje
gyeztetett a félév lefolyása alatt 23 esetben; árverés foga
natosíttatott 6 esetbon, vételár felosztás tárgyaltatott 4 eset
ben, vételár tényleg felosztatott 2 esetben, — önkéntes 
fizetés következtében árverés beszüntettetett 4 esetben, be- 
keblezés iránti kérelem elutasittatott a telekkönyvi hatóság 
által a végrehajtást szeuvedő lakhelyének hibás jelzése foly
tán 13 esetben, — a végrehajtás alapjául jelölt birtok hibás 
jelzése következtében pedig 1 esetben.

Fegyelmi ügyekről a tiszti ügyész havi jelentései nem
emlékeznek.

Vili. A megyei főorvos havi jelentései nyomán.
Az egészségi állapot általában kedvezőnek mondható, 

a betegedési mozgalom korlátolt s a halálozási esetek a 
rendes viszonyoknak megfeleltek.

Kúrnemtóuek a hurutos jelleg s csak a felér végén a 
hurutos lobos raoudatik.

A váltólázak alább hagytak október havában s azután 
gyéren fordultak elő.

Járvány október havában észlelteiéit Lubenviken és a •/ •
chisnyóvizi vasgyárban mint hökhurut 47 betegedési esettel 
melyből 5 halálos kimenetelű. Deczember havában pedig 
Poliorellán mint vörheuy 87 esettel — melyből 23 halálos 
kimenetelű.

Bujafekélyes kórok hugycsötakár a tornallyai járás 
községeiben folyvást mutatkozott.r_» •/

Vérhas gyógyittatott Toruallyán szeptember havában, 
ugyanott és Nagyróezén októberben, 8ajó-Gömóron dec/.cm- 
berbeu 1— L eset.

Alhasi hagymáz fordult elő szeptember havában a 
nagyrőezei járás 5 községében, október havában Rím is/.om- 
batban, Ragályon és Nagyróezén egy két eset és november 
búban Hágái von 1.
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Hökhurut jegyeztetett a chisnyóvizi vasgyárban a gyer
mekek közt augusztus és szeptember hónapokban.

Torokgvik és roncsoló torok lob esete fordultak elő 
szeptemberben Jolsván 2, októberben 1 eset. Klouóczon 
novemberben 1 és Alsó-Szuháu ugyaucsak november hóban 
1 eset szelíd lefolyással.

Hűli mutatkozott a tornallyai járás 5 községében 75 
lakoson szeptembertől kezdve egész deczember hó végéig.

Agy és agygerincz huroklob előfordult október havá
ban Sajó-Gömüröu I eset.

Pokolvar mutatkozott Hauváu októberben 1 eset és 
deczemberben Rákoson 1 eset. ez utóbbi halálos kimenetelű.

Kanyaró észlelteiéit október hóban Rozsnyón néhány 
esettel.

Takonykórbau elhalt Dulházán deczemberben egy férti.
Víziszonyban november hó folyamán meghalt Derese

ken egy 9 éves fiú; és Hárskuton egy 35 éves nő, ezeu 
nőnek, kit szinte megmart gyermeke, ápolás, illetőleg orvosi 
felügyelet alatt még eddig egészséges.

Nyilvános kéjhölgy vizsgáltatott havonkint Rimaszom
batban 5, Rozsnyón 4—5. egészségesek voltak, kivéve ok
tóbert és novembert, midőn Rimaszombatból egvet-egvet a 
miskolezi közkórházba kellett utasítani gyógyítás végett.

Cséplőgép általi kézzuzás előfordult Rimaszombatban 
egy eset.

Vizsgáltatott: könnyű sérelem 154, —
„ súlyos „ 58. —

Eszközöltetett orvosrendőri hullaszemle 12, —
„ „ hullabontés í>, —
„ orvostvszéki „ 15 eset.

Öngyilkosság jegyeztetett 4.
Körorvossá megválasztatott a ragályi körbe dr. Istók 

Barna, az osgváni körbe dr. Marikovszky István.t • *

Elhalt a nyustyai kör orvosa dr. Kolbenhey er Kálmán.
Felterjesztetett a kir. vallás- és közoktatásügyi minisz

tériumhoz a megye területén alkalmazásban levő szülésznők 
táblás kimutatása; a kir. belügyi minisztériumhoz pedig a 
bárgyúk és hülyék járásonkénti kimutatása.

A rimaszombati, pelsüczi központi és a rozsnyóí, nagy- 
róczei, rimaszécsi, tornallyai járásbirósági fogházak szabály
szerűen megvizsgáltattak; a fogházak tiszták, jól szellőzői
tek, megfelelnek azon feltételeknek, melyeket a fegyenezek 
letartóztatásának biztonsága és egészségi tekintetei előírnak, 
az egészségi állapot kielégítőnek találtatott és az élelmezés 
szabályszerű volt.

Az állategészségi viszonyok egészben véve kedvezők
nek mondattak, a félév folyamán takonykor Rimaszombat
ban, Dobsináu, Dulházán fordult elő s kiirtatott 7 ló, lépte* 
nőben elesett I ló, 18 db sertés, 1 db szarvasmarha.

o;

indokai szemközt állanak." az ügy megvizsgálásár 
teljesen iudifferens bizottság küldetett ki az alispán 

elnöklete alatt. E bizottság tagjai az elnökön kívül: Csider 
Károly, A bony i Pál, Kubinyi Gusztáv, Beliczay László és 
Bornemisza László.

Ezek voltak a gyülésk özérdekübb tárgyai, a gyűlés, melyet 
márczius 27-én — minthogy a főispán fontos ügyben elutazott, 
— az alispáu vezetett és zárt be, 27-ikéu délben ért véget.

A gömörme^yei közigazgatási bizottság fél
évi jelentése az 1883. év második feléről.

VII. A tiszti ügyész havi jelentései nyomán.
A tiszti ügyész hatáskörébe utalt ügyek rendes folya

matban voltak; semmi ólján elő nem fordult, a mi maga 
után vonhatta volna azt, hogy a közigazgatási bizottság közben
járása igénybe vétessék vagy behatóbb intézkedése kikéressék.

L e v e l e z é s .
Tiszolcz, 1884. márczius 27.

Tek. Szerkesztő ur! Múlt vasárnap, márczius 23-áu, esti 
10 órakor tüzlárma vert fél álmunkból. A tűz, egy a város 
felett kimagasló ponton keletkezett, olv helyen hol a tűz 
közvetlen szomszédságában legalább 20—30 fazsindellyel és 
szalmával fedett csűr és egyéb épület áll egy csoportban ; 
s minthogy a folytonosan tartott éjszak-nyugati szél a tüzek 
épen ezen épületek és a város közepe felé hajtotta, ala|>o- 
san lehetett tartani attól, hogy az egész város a tűz mar
talékává válik, a mint már vagy busz háztető valósággal 
ki is gyuladt, ezek között a városi nagy vendéglő is. Azon
ban a helybeli önkénytes tűzoltó-egylet által szakszerűen és 
a legnagyobb erőmegfeszitéssel vezetett oltási munkálatok
nak sikerült a tüzet annyira localizálni, hogy csupán négy 
csűr és egy ól égett le. Valóban megfoghatlau és szinte hi
hetetlen dolognak látszik, hogy oly körülmények mellett, 
mint a inilyeuek mellett ezen tűz keletkezett, t. i. tekiutve 
fával és szalmával fedett épületek egymáshozi közelségét, 
midőn egyes épületek egymástól alig 1 —2 ölnyi távolság
ban vannak, a tüzet mégis sikerült eloltani, s habár ugyan 
a helybeli tűzoltó-egylet csak kötelességét teljesítette, midőn 
a tűz oltása körül oly nagy tevékenységet fejtett ki, miud- 
amellett az egylet ellen egyesek által táplált elfogultság tel
jesen elenyészet, és az elismerés általános. De elismerést és 
köszönetét érdemel a helybeli m. kir. kincstári vasgyár t. 
elöljárósága is, minthogy ez a vasgyár körül éjjel-nappal 
dolgozó munkásaival a tűzveszély helyére az első érkezett, 
és tapintatos vezetésével az oltási munkálatokat nagyban 
elősegítette. A kár — minthogy hét darab szarvasmarha is 
égettoda — mintegy négyezer forintra tehető. A.



Meghívás.
A „Göiuürmegyei méhószegylet“ jövő april hó 9-én 

Kagy-Rőczóa tartandó alakuló gyűlésére van szerencsém me
gyénk s a szomszéd megye k minden méhészét s a méhé
szet barátait tisztelettel meghívni.

A távolabb vidékekről megelőző napon bcérkezök talál
koznak este a társalgási egylet termeiben.

Szerdán d. e. 9 órakor kezdjük a tanácskozást, mely
nek tárgyai :

1. Jelentés a február 13-iki előértekezlot rendelkezé
seinek foganatosításáról s intézkedés a tagdijak beszedése 
iránt.

2. Alapszabályok alkotása a benyújtandó tervezet
alapján.

3. Tisztikar megválasztása.
4. Intézkedés a „Méhészeti Lapok“ előfizetése tárgyában.
5. Bővebb megvitatása az elóéríekezlet jkouvve 7-ik 

pontjának.
ti. A folyó évi első vándorgyűlés ideje s helyének 

kitűzése.
7. Indítványok.

V

A gyűjtő-iveket — mindenesetre pedig azokat is, me
lyeken esetleg senki aláírva nem volna — tisztelettel kérem 
eziniem alatt legkésőbben april 0-án postára tenni s Xagy- 
Róezére (poste restante) elküldeni.

Csetnek, 1884. márczius 25-én.
Jegvzet. A gyűlés helve a nagvvondéglőben lesz
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Szontagh Andor.

Ilirek és vegyesek.
m

Áthelyezés. Eeseghy József rimaszombati kir. tör
vényszéki végrehajtó Xagy-Rőczére helyeztetett át.

Csikvándi Csik Lajos szövótelepét, mely Dobsinán 
huzamos idő uta kiváló eredménnyel működött, Ajnácskőre 
helyezte át, hogy e vidéken is a szövőipart meghonosít
hassa s a tanulást itt is megkönnyítse a vállalkozóknak.

A rimaszombati iparos segédek önképzó- és segély - 
egylete ina, márczius hó 30-áu saját egyleti helyiségében 
reudkivüfi közgyűlést tart. melyre a rendes-, alapitó-, pártoló- 
és tiszteletbeli tagok meghivatuak.

Hangverseny. Ma vasárnap, esti 8 órakor a rima- 
szombati kaszinó helyiségében S c h r e i e r  S. hegedűmű
vész. 50 kros belépti dij mellett, hangversenyt rendez. Fel
hívjuk rá a zenekedvelők figyelmét.

Nyilvános előadás. A helybeli iparos segédek ön
képzó- és segély egylete körében rendszeresített nyilvános 
előadások másodikat f. hó 24 én Fábrv János tanár ur tar- 
tóttá meg ez úttal a t e r m é s z e t  r aj z e m b é r t  a u i részé
ből, s örömmel jelezhetjük, hogy a sikerrel ugv az előadó, 
mint a hallgatóság meglehet elégedve, mert a tömötten né
pes padsorokban nemcsak az egylet rendes tagjainak nagy 
számával, de előkelő polgárokkal s tisztviselőkkel is talál
kozhatunk. A mindvégig érdekesen s iparos irányban fűzött 
előadás ugv elméleti, mint gyakorlati szempontból valódi 
síi vezetet nyújtott; igazolta ezt a hatalmas „éljen,“ mely az 
előadó zárszavait kisérte. Az elismerés iek különben néhány

m

szerény szóban kifejezést adott az egylet titkára is, midőn a
tanár ur áldozatkészségét az egvUt nevében megköszönte.

r  *

Álhit értesültünk f. hó 31-én (hétfőn) a gymnasium II-od 
osztályú tantermében este 8—9 óra közt. Zichar Gusztáv 
tanár ur tart előadást az e r k ö l c s -  és i 11 e in t a ti b 6 I. 
Hogy ez előadás nem kevésbé lesz látogatott, vonzó és élve
zetes mint a két előbbi, arra nézve a nevezett tanár ur 
általánosan ismert képessége, kedves modora ép oly bizto
síték nekünk, mint a közönségnek mindinkább fokozódó 
érdeklődése s azon buzgalom, melyet az életre való egylet 
derék tagjainál többször volt alkalmunk tapasztalni. Adja 
isten, hogy e dicséretes törekvés a szép. jó és hasznos kde, 
legyen kitartó és gyümölcsöző.CT • •/

Megörült. Perec/. István (és nem Bereez, mint a napi
lapok Írták) rimaszombati lakos s volt vasúti szolga e hó 
21-ikéu Budapesten, hova munkakeresés végett e hó köze
pei» elutazott, megőrült. — Őrültsége abban áll. hogy rop
pant tudósnak hiszi magát s azt állítja, hogy 70 évig járt 
iskolába s csak azért utazott a fővárosba, hogy ott tudomá-
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n\át értékesítse. — A „ilunvadv“ téren egv árucsarnokot 
akar építtetni, melybe Londonból narancsokat, czitromot. 
Olaszországból tigriseket és oroszlánokat hozat s ezek őri
zetére 50 rendőrt kért és kapott a kapitányságtól. A sze
rencsétlen téríikoráuak közepén sincs még. s tanuló korában 
egyike volt az élesebb es/.ü gyermekeknek, de később az 
élet küzdelmei és csapások megtörték szellemét, mig végre 
a munkahiány teljesen összetörte. A Rókus kórházban van 
ápolás alatt.

Újkori Philaemon és Baucis. Kormos István és neje 
fizutori lakosok 55 éven át viselték együtt az élet terheit so
osztoztak örömeiben s bánataiban. A betegséget nem igen 
ismerték, mert hiszen a szegény ember nem ér rá beteg
nek lenni. Azonban e szokatlan vendég kopogtatott he hoz
zájuk e hó 20-ikán s először a férfi érzett szokatlan bor
zongást, majd a nő is. Hogy a szokatlan vendéget illő re- 
speetusjjal fogadják, lefeküdtek az egyetlen nyoszolyába s 
elaludtak még pe lig örökre. Úgy találták őket reggel a hoz
zátartozók élettelenül.

Munkások lázongása Salgó-Tarján melleit. Haglyas- 
alj.in az észak-magyarországi köszínhánya-részvénytársulat 
munkásai, számra nézve mintegy 800-an, izgatok által fel
bujtva. a munkát beszüntették s az elöljárók ellen tettleges- 
ségekre vetemedtek. A csendórség és a recpiirált katonaság 
gyors és erélyes közbelépésének azonban csakhamar sikerült 
a zavargásnak véget vetni, miután egy munkás agyonlövetett 
négyen pedig súlyos sérüléseket szenvedtek. A munkát most 
már folytatják. A vizsgálat erélyesen folyik.

Nyertes kutyák. Hanvay Zoltán, kinek példányszerü 
nemesfaju vadász-kutya tenyészdéje van, a f. hó 15-ikén 
Pécsben tartott kutya-kiállitásra egy-nehany kiváló fajkutyát 
küldött fel, melyek az osztrák sportiuünnerek elöl az első

a kiállításon mai fejlettségéhez méltóan bemutatni szives-1 tem az életet s mint ilyen, a pillanatnyi benyomásoknak:
L  í /X n  I* 4 I * _ I i  ' I •  • J » • __ • » I • I • I f  I • |# l • » ■ | . .. | I $kedjenek. A bejelentések az épitö-ipari országos-kiállítási bi
zottsághoz (Budapest, papnövelde-utcza 10. sz. a.) külden
dők, mely bizottság a kiállításra vonatkozólag akár szóbeli, 
akár Írásbeli felvilágosításokkal, úgy szintén nejelentő-ivekkel 
szívesen szolgál.

Felülfizettek a márczius 25-iki estély alkalmával: 
Fáv Gusztáv főispán 2 lit,. dr. Szabó Samu 70 kit. Ribely 
Miklós 30 krt. Molnár József ügyvéd 70 krt. Lubik János 
7() krt. Barna Ferencz 1 írt. Kubinyi Imre 10 krt, Zimányi 
Géza 20 krt, Szinetár Mihály 20 krt. Madarassy Dezső 70 
kit. Baksav József 30 krt. Hajós Kálmán 70 krt, X. X. 
10 ki t, Kubinyi Andor 70 krt. összesen 8 frt 40 krt. melyért 
köszönetét mond a rendezőség.

Legközelébb 10 eredeti magyar népdal jelent meg a 
„Harmónia“ kiadásában „szív hullámok“ czim alatt Szentir- 
may Elemértől, ének és zongorára alkalmazva. Hírneves zene
szerzőnk ez ujabbi müvét — habár az dicséretre nem szo
rul — a legmelegebben ajánljuk zenekedvelőink figyelmébe 
annál is inkább; mert ezeknél a zongora rész külön is játsz
ható. Részünkről megvagyunk gvózódve, hogy e téren fé-O » v. « O •

nyes érdemeket szerzett kitűnő szerzőnk ez ujabbi müvével 
ismételt sikert fog elérni.

A „Pesti Hirlap“-ra. melyre a hó bármelyik napján
lehet előfizetni, s a mely körül a legkiválóbb Írók tömörül-•>

tok, felhívjuk olvasóink figyelmét. Előfizetési ára 14 frt, a 
, Magyargrszág és a Nagyvilág 4 ezimü képes szépirodalmi
lappal együtt csak 20 frt. Előfizetési pénzek postautalvá
nyon a kiadóhivatalba Budapest, Xádor-utcza 7. szám alá 
küldendők.

JÓ lesz ezt elolvasni! Lapunk mai számában egy fi
gyelemre méltó hirdetést közlünk, mivel a közönség úgy is 
tutija, hogy az ilyen közlemények a hirdető czégektől ered-
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nek, feleslegesnek találjuk a megjegyzést, hogy ezen aján
lat szintén a hirdető czégtól ered. De ligvelembe veendő
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itt, hogy kizárólag hazai ezégekról, — és a következő na
gyon is szomorú hirdetési és állami viszonyaink közt rend- 
kívüli fontos feltételekről van szó: 1) A megrendelő teljesen 
biztosítva van, hogy szédelgő hirdetések által lépre nem ve
zettetik, mivel a hazai ezégekkel közvetlen összeköttetésben 
áll a „Nemzetközi hirdető“ szerkesztősége, a külföldieket 
pedig csak is akkor es ugv hirdeti.’ha a hazai ezégek g<*rán
éz iáit elfogadja: nevezetesen a ezéguek a megrendelt czikkre 
vagy munkára nézve nem szabad nyerészkedő ügynöknek, 
hanem direct forrásnak lennie; köteles minden nem tetszőt 
visszafogadni és kárpótlást nyújtani; köteles minden ezég 
a beigtatás előtt igazolni, hogy czikke vagy munkája. — 
nem a fizetett elismeréseket értjük — csakugyan bir a meg
ajánlott kitűnő tulajdonságokkal. A mit hirdetünk, arra nézve 
törvényes bizonyítékokat szereztünk. 2) Csak is eredeti, egye
nes, közvetlen forrásokból adunk mindent, „kívánságra“ ol
csóbb forrásból másodrendű minőségűt. 3) Akárhány czikkre 
elegendő egy levelezési lap: együtt küldünk mindent. 4| A 
csillaggal jelölt ezikkekből 10°/0-et elengedünk, az eredeti 
ezégek eredeti árjegyzékéből. 5) A megrendelő levelezését 
ingyen teljesítjük. 0) 5 kilóig 10 Irton felül a szállítás in
gyenes. 7i Minden megrendelt \agv utánvétellel kiváltott, 
de nem tetsző tárgy visszavétetik. 8) Ismét eladók, keres-

engedő, hajlékony, mindamellett egyszerű ember vagyok és 
mindenek fölött érzékeny. Gyermekeim rongyos bakancsai 
sokszor csaknem siróba ejtenek! Xem ismersz?!

— Önismeret: ez az embernek a legnehezebb! Lásd 
nem ismered magad; te egyike vagy a legszivósahhak közül! 
Határozottságod engem is bámulatba ejt, egész lényed, mintha 
ellenmondásokból volna összerakva, igénytelen és vágy nél
küli embernek látszol, mégis hévvel és szeretettel ölelsz 
magadhoz sok tárgyat, hideg, közönyös valód, lángra gyulva 
lelkesedve lobog: ilyen ember kell nekünk! Örömeiddel fu
karkodva bánsz, magadba zárod, mint illatát a virág és 
mégis — eszmékért és elvekért lelkesedve égsz: egyedüli 
szenvedélyed a családboldogitás tűzhelye mellett a — ha-%/ O v

zaszeretett!
— Hízelegsz, hogy megejts!
— Közbeszólásoddal zavarsz Ítéletemben és újból sér

tesz, érted-e ? — de folytatom: — engedékeny és fogékony 
természeted daczára jellemed szilárd s akaratod vas.

— Oh, koránt sem !
— Ismétlem: akaratod vas és ép azt akarom meg

tudni : vájjon e vasakarat meddig hajlítható? . .
— Es ha elpattan ?
— Az emberiség java és a közjó érdekében feláldo

zod magad; szert tész hírnévre és dicsőségre s mint nagy 
és önfeláldozó embert, a késő korban is emlegetnek s tisz
teletedre márványból majd emléket is állítanak!

— Tán te faragod ! ?
— Újból sértesz — akaratlanul.
— De ha te faragod is megjegyzem, hogy „A sir az 

Olympus tetején is sir.“ De mégis: csak azt tudnám, kivel 
van bajom, óh csak ismernélek ? Azért kérlek, mond, hogy 
hívnak és mi a neved? Mert emlékezetem tárházában hasz
talan keresgélek, sehogy sem tudlak néven nevezni. De 
mégis ötlött valami eszembe, mond, nem te vagy a hires 
Görbe Csórt?

— Az uem vagyok !
— \ agy maga Gubb?
— Gubb, e furcsa machina-szellem ? Ismerem, alakját 

tetszés szerint változtathatja most összetöpörödik, hogy ak
korka mint Borsszem Jankó, vagy Hüvelyit Matyi, majd 
kinyujtózva óriássá magasodik s borzas fejével a csillagok 
közt kotorász. Igen derék, jóravalú szellem ez, de mind a 
mellett az nem vagyok: mert ő az árva gyermekek védője.

— Tán csak nem vagy Brugó?o *' o
— Brugó? e féltékeny kéjencz szellem, kinek minden 

huszonnégy órában egy uj asszony kell és a ki menyasz- 
szonvát kosfővel vendégli — mintha más étek nem volna 
jobb. Olybá tetszik, mintha most is hallanám szokott bizarr 
keidését: „Xvelvek, fülek, hol vagytok?“ Kéjencz szellem 
ő, de én az sem vagyok!
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— De mily járatos vagy a magyar mesevilágban?
— Azok is a magyar szellem kifolyásai. De nem hal- 

lod-e ezt az éktelen lármát, inelv a szomszéd teremből át-t § 1 y

tör es mi miatt tisztviselőim még dolgozni sem tudnak?
— Hallom: mi történik ott?
— Sok volna azt elmondani egyszerre, de nagyjából 

elíéllegclem: az osztály-főnök epe-hajban szenved s azért a
kedők és nagvban vevők, (hogy mennyi a „nagvban“ arra| SZ0*o,,t használja (i ecipe) \én\-gyanánt, valamiéit helekö-
nézve mi,nlen c/.ikre lélvih,f lo r is t  adunk.) lelünk a ezégek | V’“ ' ",‘"'-ho«-v f  “b 0“ ’“»?. siit “ az
eredeti érleütési (ral.aU) kai,iák. 1)1 Minden mmmmdeló a — s . ezelt l1'araH?. azoz.vatarat es ki ejezese menyke-

Ü lítSZlii
A budapesti kiállítás épitö-ipari országos szakbi-

ZOttsága a bejelentési határidő lejártának közeledtével is
mételten felkéri a hazai é p í t é s z e k e t  és é p í t ő - i pa r o 
s o k a t  (nevezetesen kőbánya-, tégla- és czementgyártulaj- 
donosokat, épület-lakatosokat, fűtési-, szellóztetési és vízve
zetéki berendések készítőit, épület-asztalosokat, ácsokat s 
egyéb épitő-iparágakkal foglalkozókat.) hogy az országos ki
állításon közérdekű építkezésekre vonatkozó tervmüveikkel, 
illetőleg termékeikkel, gyártmányaikkal és készítményeikkel 
minél tömegesebben résztveuui s ez által a hazai épitö-ipart

mint megrendelése Budapestre érkezett, rögtön levelet kap.
(portomentes válaszlappal.) melyben értesittetik, hogy meg
rendelése beérkezett, melyen a megrendelő a szállitinánv

*/ rp •*

feletti megelégedését, vagy azt köteles kijelenteni, hogy 
panasza van s kárpótlást követel. 10) Részletfizetések esz
közöltetnek ki nagyobb megrendeléseknél. — Hármas jótál
lás e tiz pontra: 1. A szerkesztőségé; 2. az eredeti ezégé ;
3. a szállítóé. (Lásd a hirdetést: E g y n l i i l i  l o g jn tá -  
i iy o s a h b .  Ic g b iz lo s a f i ib  <** l e g jo b b  i i io g rc i i -  
d e l é s i  m ó d  !)

CSARNOK.
A fekete pontok.

(Klbeszélés )
Irta: Merényi Lúszli.

(Folytatás.)

— De minden miértnek van egy azértja!
— Igaz, és ha tudni akarod, megsúgom: a kövérré 

tétel nálam csak eszköz és ez eszközzel czélt akarok érni.
— Czélt? — táu csak nem valami lapos gutára gon

dolsz, mi?
— A világért sem. számításom egészen máshova üt 

ki. de majd megtudod egykor, s most csak annyit jegyzek 
meg: kissé sovány vagy! De térjünk csak a dologra: meg
bántottál, ép azért bűnhődő], de a büntetés módjával és 
mérvével még jó magam sem vagyok tisztában. Mert mióta 
jobban ismerlek, uj meg uj sajátságokat és tulajdonságokat 
fedeztem föl benned. Lényed és határozottságod szellem• o
létemre, még jó magamat is gondolkodóiul e jt: büntetésem
nek eddig alkalmazásba vett nemei nem igen alkalmazhatók 
reád. S szellem-tárházamban hasonló esetre igen; de ha
sonló egyénre nem akadtam. Ismernem kell vágyaidat és
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erődet, mennyit bírsz e l; szerelmed tárgyát, azt mit forró 
vágygyal legingább ölelsz? Mert azok ismerete nélkül ér
zékenyen büntetni nem lehet!

— Uh. démon! — sóhajtott fel Varga.
— Az nem vagvok. Szelleintársaim büntetni akarnak 

s e tisztet reám hízták, tisztem és kötelességem tehát pél
dás büntetést szabni rád. Példa kell: l esz!

— Elismerem: megsértettelek; te tehát sértett-fél vagy 
s én a sértő? De kérdem most már: hogyan lehet a sér-t-' y

tett-fél egyúttal biró is: hisz a személy egy és ugyanaz?C’*' 7 y c. * y cp  %>

— A szellem világban már ez igv szokás, sőt az ki- 
váltságaiuk közé tartozik, miért felelősek vagyunk, csakhogy 
Ítéletünkben az örök igazsághoz alkalmazva kell eljárnunk: 
büntetnünk kell ugv, hogy ez egyúttal szép is, jó is és igaz
ságos is legyen ; Ítéletünkben s annak végrehajtásában a szép, 
jó és igaz eszméje van egyesítve!

— Szép; de mond mi a czélod és a szándékod?
— Büntetésből próbára akarlak tenni: mire képes az 

ember, mert te makacs, szívós és kitartó vagy: olyszerü 
ember, kikből a mártírokat faragják!

— Koráut sem — vágott közbe Varga — koránt sem ! 
Ismétlem nem ismersz. Semmi kedvem, vágyam és hajla
mom a mártírok tövis koszorújára; sőt ellenkezőleg, szerö

véit az árva szolga fejére zúdítja! Mérgében a jó ur oly 
kék vörös, tarjagos s/.inii, mint a pulyka-kakas; megyek se
gélyére — úgyis elmúlt már délutáni egy óra — nehogy 
haja támadjon s megpukkadjon — szegény! Adien mosieur 
Varga a viszontlátáisig. holnap újra eljövök s folytatjuk ott, 
a hol elhagytuk! Xem mennek, »le le kell csillapítanom azt 
a dühös urat. ki szegénységi bizonyítványt állított ki ura-w * o y y

ságiból. Holnap majd megmondom, hogy ki vagyok, s ez
zel a szellem eltűnt, magára hagyva az elképedt Vargát.

— Xo csakhogy elvitt az ördög a nyakamról, vagyis 
jobban mondva, csakhogy elhortad magad! Még ma nem 
tudtam dolgozni miatta semmit; mert ezt az egy két tétel 
megállapítását munkának csak nem nevezhetem, — pedig a 
tanácsos ur ugyancsak a lelkemre kötötte, hogy mentül ha
marább s ha lehet még ma fejezzem be ezt az ügydara- 
hot, no de uem lehetett, — nyugtató meg önmagát Varga, 
kezébe véve a felette sürgős ügyet.

Az a sürgős ügydarab egy ellenszámlázási jegyzék 
volt. melveu Vargának vagy kilenczveu tételnél a fizető-fél• cj C7  y

nevét, a fizetés idejét, a lajstrom számot és a fizetett össze
get kellett megállapítania s vörös tintával az illető hasá
bokba bejegyeznie. Hét tétel már meg volt állapítva, de még 
nyolezvanbarom volt hátra.y

— Uram-isteu, már félkettő! Még egy negyed órám 
van csak, de nem tudok dolgozni! Majd holnap befejezem. 
Holnap? hisz azt mondta, hogy holnap újra eljön és meg
jeleli. Es ha megjelen és dolgozni nem hagy. hat nem 
dolgozom . . . De hát mégis vaunak ily fajta lények, kik 
a szegény halandó ügyes bajos dolgaiba avatkoznak? Vau
nak, tagadhatlanul vannak: esküt mernék tenni létezésükről, 
pedig már Könyves Kálmán királyunk tagadta tételüket, sőt 
törvénybe foglaltató. Eu meg botor fejemmel az ellenkező
ről hozatnék törvényt, melyért az — okos emberek kine-
vetnének — belvesen !

%»

Varga itt kevés szünetet tartott.
— Okos emberek? De hát nem vagvok-e én az: nem

C__7 %,

vagyok-o eszemnél és öntudatomnál mi? Annál vagyok és 
mégsem tagadhatom e fajta szellemek létét?

Varga itt is szünetet tartott: gondolkozott.
— Vannak és léteznek ők! Es mégis — senki, még 

tulajdon nőm előtt sem merném előhozni, hogy eu túl világi 
lényekkel, szellemekkel társalkodóm! Az kellene még, hogy 
erről beszéljek; hisz mint valami kötözni való sültbolondot 
a bolondok-házába csuknának, sőt ha e pillanatban azt kér
deznék is tőlem: vaunak-e? konokul tagadnám; hisz létök 
a józan észszel össze nem egyeztethető? Ah vaunak-vauuak!

Varga egyet sóhajtott.
De hát mi is ez, a mi velem és körülöttem törtéuik ; 

ki vezeti kezemet; ki sugalja e gondolatokat és kikkel be
szédek hát én, ha nem szellemekkel ? Léteznék ők, vagy 
machinatió az egész?! Tisztviselő társaim szedelózködnek, 
készülnek a hazameuésre, s ezzel Varga is felállt ultóhe- 
lyéből, körülhordozta borús tekintetét az irodában s újra 
sóhajtott.

— Ah, mi történik holnap velem ? Holnap-holnap!
(Folytatása következik.)

Felelős szerkesztő: Bodor István.



Cséplőgép és gőzkazán.
A tagosítás által változott birtoklási állapotok miatt egy, a leg

jobb karban levő 10 lóerejü Hornsby-féle gőzkazán és egy 8 ló- 
erejü, a m. kir. állami gépgyárban készült, egészen vas-szerkezetű, 
s csak 3 hónapon át használt cséplőgép szabadkézből eladatik. — 
Értekezhetni alólirottnál.

Rimaszombat, 1884. márczius lí).
Lengyel Pál,

1 _ 3  mint a tulajdonosok megbízottja.

300 darab birkát
legeltetésre befogad (darabját 30 krjával) Stelkovits Károly 
Hangomon.o  %

Kávéház megnyitás.
Van szerencsém a t. ez. ferliközönseg becses tudomására hozni, hogy I*. 

tfvi April hó 1-től a eserencsényi-utezábau levő lloselitfc-féle kávé
ház vezetését átveszem, azt a kor igényeinek megfelelőig berendezve ünnepélye
sen megnyitom.

Midőn ezeu örvendetes hirt nyilvánossá teszem, nem mulaszthatom el 
kijelenteni, hogy a vezetésem alatt levő kávéházban mindenféle meleg és hideg 
italok a nap bármely szakában, gyors kiszolgálat mellett jutányos áron ka|>-
ható lesz.

A t. ez. közönség pártfogását kikérve maradtam teljes tisztelettel 
Rimaszombat, 1884. márczius 28.

Jablonkay .Mariska,

FLEISCHER és TARS A

&

Alulírott tisztelettel tudatom a nagyérdemű közönséggel, 
hogy a tavaszi és nyári évadra a legújabb divatu kelmékkel 
gazdagon felszereltem

férfi-szabó üzletemet.
Ennélfogva felhívom mindazok figyelmét, kik jó kelméből, 

divatszerű öltözeteket óhajtanak jutányos áron. szerencséltesse
nek megrendeléseikkel. — Ugyanott mindenféle kész férfi- és 
gyermekruha is a legnagyobb választékban kapható.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.
Kimaszombat, 1884. márczius 22.

MAJ0R0SY RUDOLF, férfi-ruha készítő.

A? rh>

gépgyára és vasöntödéje kassán, eperjesi-ut 6. szám és Kassa
mellett a Csermely völgy ben.

Ajánl a t. gazdaközönségnek tava
szi idényre szükségeltető gépeket u.
in. sorvetőgépeket, szórva-vetőgé- 

©- pékét, ekéket, boronákat, hengere
ket lókapákat, tengeri-morzsolókat,
Baker es magtárrostákat, minden
nemű szivattyúkat, gőzgépeket, gőz
kazánokat stb.

Csermely völgyi gazd. gépgyárunkban Kassa mellett állandóan 
jelentékeny készletét tartjuk gépgyártmányainknak.

Képes-jegyzék gazd. gépeinkről, valamint árjegyzék öntö
dénk készítményeiről, kívánatra ingyen és bérmentve küldünk.

c
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A PESTI MAGYAR KERESKEDELMI BANK
TÖRLESZTÉSI  JELZÁLOO-kÖLCSÖIÖKET

engedélyez

I 1 •
os BANK-ZALOGLEVELEK

feltételek mellett és pedig földbirtokra a magyar korona területén, valamint a
vidék nagyol»)) városaiban fekvő kórházakra is.

Ezen üzletre vonatkozó határozmányok kívánatra megküldetnek.

Hirdetmény.
Rimaszécs város elöljárósága részé

ről közhírré tétetik, hogy Kim ászé ős
ben — a nagymélt. belügyminisztérium 
által már régebben engedélyezett heti
vásár újból életbeléptettetvén, ;iz 
első hetivásár folyó évi martins
hó 4-én kedden, valamint az azután 
következők is mindig a hét keddi 
liapjáll lesznek megtartanánk.

Rimaszécs, 1884. február 21-én.
A városi elöljáróság.

Egyedüli legjutányosabb és legjobb meg
rendelési mód!

Az itt felsorolt áruezikkek és munkák a megnevezett elsőrendű ezé- 
ektül a legjutányosabban és legbiztosabban egyedül és kizárólag a\r

r*

„NEMZETKÖZI HIRDETŐ“
szerkesztőségétől (Budapest, VII. Károlykörut 7. es Rombach-utcza

G. sz.) rendeltetnek meg.

A következő előnyök biztosíttatnak: 1. ( »akis kitűnő minő- 
>*gü ezikkek és munkák, csaki- elsőrendű czégektől küldetnek a 
megrendelőknek egyedül az eredeti árakon, eredeti árjegyzékek 
szerint. — 2. A megrendelő egyetlen levelezési lappal összes szük
séglétét fedezheti s megtakarítja a külön-kiilön szállítási költséget. 
3. A csillaggal megjelölt ezikkek és munkák szabott árából l<r,0-et 
engedünk - 10 írton felül portom^ntesen szállítunk mindent. — 1. 
A megrendelőnek megrendeléseit és levelezéseit iij• műtősen teljesít
jük. — A szállításokat Vajda Béla elsőrendű Spediteur eszközli.

Minden küldeményért hármas jótállás : a ezégé, a spediteuré 
és a „N. H.“-é.

I .  C i i y ö g y k ü I ö i i l c g c i i N é g c k .
Tokaj-ohinn-vasbor. A leghatalmasabb kettős szer a vérsze

génység, gyengeség, bágyadtság és soványság ellen, mivel a tokaji 
b»»r és a vn'kivonat külöu-Lülön is a leghathatősabban alkalmaztatik. 
S/tupa és Kriegner gyógyszerész, 3 frt.

Fáczányi gyógyszertárábó l a következő rögtöni hatású gyógy
szerek: a) F. f fogpapiros fogfájás, szakgatas. fejfájás ellen. 7<i kr. b) 
F. f. Fhenil-szappan legkitűnőbb bőrbetegség, májfol -k s/epiő 
el eit. 70 kr. e | F-f. édes-m ustár esúz. gyomorbajok. étvágytalan
ság ellen. 1 frt vagy 50 kr. — d) Sosborszesz, egyedüli, nedvet 
szakértő készít. 1 irt 20. 70 kr.

*Bráz»y-féle sósborszesz. 42 különféle betegségben M ér
hetetlen hatású, egv házban sem hiúnvozhátik. Ara 80. 10 kr.

^H ungária kávé. S/.alá Iv Antaltól. <»vorneti-lmjTvan. bélhurut- 
l»an stl». szenvedőkre rendkívül jó hatású. Egészségeseknek inegbe- 
csülheteflon. Egy kilo 1 frt 20 kr.

F o rty -fé le  egyetem es sebtapasz. Minden seb azonnali 
gyógyítására. Arj. szerint. — Welsz M.-féle uni versalis sebkenőcs, 
ára 30. 50 kr.

llofT .lános-féle egészségi sörök 1 palaezk GO kr. mai óta - 
ezukorkák 20 kr. inalátakironat 7(> kr. — Straus/. ]{. mellsőre, 
hűsítő labdacsai és mellpasztillai. Arj. szerint. — K árpá ti egész
ségi labdacsok köhögés, görvély, mellbajok ellen Friedrich förak- 
tarábid 21 kr.

különlegességek Török József főraktárából: szakáll- 
növes/.tö 2 frt 60 kr. — Vas bravais 3 frt. — Különösen ajánljuk : 

'Szem -essentia .Ír. Leboistól. franezia szem gyógyvíz, egész
séges szemek erősítésére is megbecsülhetetlen hatású, úgy hogy 
minden szemeire féltékeny egyetlen családnál sem szabad hiányoznia, 
gyenge, beteges, fajos szemekre nézve s egyáltalában minden szem

baj, bantalom vagy betegségben nélkülözhetetlen, minthogy e nem
ben a legkitűnőbb gyógyhatású s a legnagyobb orvosi tekintélyek 
által legjobban ajánlt medicina. Egy üveg iái kr.

*Ü rm ös-3sscntla. Aranv érmekkel kitüntetett gvógvszer bél-
• • »

hurut, étvágytalanság stb. esetén. Vörös borhoz adva a legkitűnőbb 
ürmöst adja. Ara GO kr.

Ktfszvény vászon Török József gyógyszertárából. Ara 1 ft 5 kr
„Szültána-nüvény-szappan,“  Nemenesek-téle. bőrbetegség, 

májfoltok, szeplök, hajkorpa és migrain ellen. Ara 3f» kr.
Ezenfelül minden gyogykülönlegesseg árjegyzék szerint.

I I .  Pipere-Micrclí.
B laháné-nrezpor. Müller M. illatszerturából. Ugyanonnan 

mindennemű pipere- és illatszerek.
*Jaulu»z-féle „Juno-créme4* ásványmentes, ártatan szerekből, 

szeplők. májfoltok ellen. 1 frt 50 kr.—, .1 unó-pasta • az arcz hófehér
ré tételére 2 frt. ...luiio-; i:der GO kr. A bécsi és budapesti vegytani 
intézetek a legjobban ajánlják : rendkívül kapatos pipere-szerek.

l j  m airyar haj festő-szer a természetes szín visszaállítására. 
Tokody-féle, ára 2 frt 50 kr.

Szultáiia-p ipcre-szappaii. .Minden boudoirban nélkülözhe
tetlen, csodálatos hatású, elismert. Ara 3 db 1 frt. Nemenesek-féle.

^Hajnövesztő-szer. Hausner I». családi titka. Ara 1 frt.
Ezenfelül minden pipereszer árj. szerint.

I I I .  U a z t l u s A g i  é s  h á z t a r t á s i  e z i k k e k .
Az „Első m. fekete bő rkenőrs-gyár“  gyártm ányai.

I’okete bőrkcnőcs 1 f*t 20, sárga 1 frt 50. Erez tiszti tó 10 kr. Ket
tős veleuczei boriak GO kr. Nemencsek-féle. József főiig udv. szál
lítója. Katonai, csendőri stb. szállító.

Egyetem es hideg enyv, Singer-féle. Edények, üvegek, pipák, 
fadarabok és bőr összeragasztására oO, f-0 és 70 kr.

Mosün^7!íy-féle fénymáz. — Nemcncst k-féle éreztisztitó 
10 kr. — K ovarpor, Polsch-féle 1 frt. — P a tk á n y ir tó sz e r
Beis/.tol 1 frt.

Ezenfelül minden ha.dartasi és gazdasági czikk eredeti áron.

I * i v a t a r a i t < 9 r i i l i iV / .a t .
Ferii d iv a tá ru k  és fehérneműik Karikás Lajostól. — Egész

ségi tehérneinüek és öltözetek, dr. Jäger (ius/táv-fele, a budapesti 
főraktárból — K alapok Nyerges M. gyárából.

Női d iva táruk  Monaszterly é< Kuzmik udv. szállítóktól. — 
Női ruhák Friedriehtöl, a volt Alter és Kiss főszabászától.

Czipők, I .óriuez István gyárából urak. hölgyek es gyerme
kek számára.

Ezenfelül minden áruk eredeti árjegyzék szerint
ü l i n d c i i r é l é k .

Tariióezy Gusztáv urnák földbirtokosok által a legjobbnak 
elismert, minden gazdasági kiállításon a legnagyobb dijakkal kitün
tetett magyar, angol, tranczia. német é* amerikai gazdasági gépéi, 
(Budapest, Károly-körut 4íb, csarnok Vuezi-körut 78.) mint a leg- 
jutányosahbak. leginunkaképesebbek és a legszolida* bak, mindenkinek 
a legjobban ajánlatnak. Árjegyző ki felvilágosításokat a legnagyobb 
készséggel mindenkinek adunk.

*SehmÍdt Adolf és tá rs a  ni. kir. szab. bőrgyára -zijbőr- 
nemiiek- és gépszijakban a monarchia legnagyobb gyára. (Hadfel
szerelés.) Számos kitüntetés.

*H um ayer K áro ly  mészkő- es teglaégető gyáráról, mint 
Budapesten a legszolidabbról, legjutányosabbrol é> a legnagyobb 
szállításra is a legképesebbról a leg készségesebben adunk építkezők
nek, hatóságoknak és községeknek felvilágosítást.

Földessjr Lajostól magokról. Beim éitől olcsó luczenfcikról, 
Tomcsák M.-tói szép élő virágcsokrokról küldhetünk alkalmi ár
jegyzéket

A G scliw indt-féle szesz-, élesztő-, likőr- és rutngyári részv. 
társaság Budapesten szesz-, élesztő-, likőrből, rumból es eezetesson- 
tiából álló készítményéit ajánljuk.

B útorok, az I. butor-ipar-társaságtol. — E xeellen tszék  
I G - f é l e  czélra Schöberl K.-tol — Pénzszek ré tn e k , Wiese Fr. 
udvari száll. — V asbutorok Stitz. Henriktől. — Edények H üt ti 
Tivadar udvari szállítótól.

Ü vegnem iek Stölzle es fiai gyárából. — Kocsik Bogdan 
J. gyárából. — Lószerszám ok Szigeti L-tól. — Tornaeszközök,
szerszámok, malomkövek, konyhaeszközök Geitn*»r es Kausehtól.

• B illa rd  és tekeasztalok Oyöngyössy J -tél. — „A rls to n “  
ö n j á t - z ó szalon-hangszer 25 irt a főraktárból. — „Orchestrion** 
ön jut-zó óriási zenekar ára 1000 írttól fölfele; a főraktárból. - - 
Zoi i  g o r a k  Lédeczy gyárából.

Lőfegyverek, pisztolyok stl». Kimer udv. szállítónál. — 
V adászati és uticz.ikkek Kertész. Tódortól.

V arrógépek Xeidlingcrtől. — M esterségekhez szükséges 
szerszámok Geitner és Rausch'ól.

I legkitűnőbb e red e ti franezia pezsgőborok Jaques 
Louis Fréres franezia ezég budapesti vezérképviselőjétől, Müller 
L-tól. Grand via de la couronne 3 frt 80 kr. Carte blanche 1-ére 
ehois 3 frt 50 kr

’Esse ú tiak  mindennemű likőr gyártásira Watterich Arnold
gyárából.

S ik e rű it és szép arezképek. Szénrajz 3 frt. krétarajz 6 
frt. olajfestm. (életnagyság) 8 írttól fölfelé. A fénykép sértetlenül 
visszaküldetik. — Arczképes választási zászlók.

Yésnöki m unkák, pecsétnyouiok, bélyegzők, pecsétbélyegek, 
monograimuok a legolcsóbb szabott ar szerint

Egy szóval minden munka és czikk, nyomatott árjegyzék 
szerint készíttetik és szállittatik.

Első központi szétküldés! helye Magyarország u>szes 
kiviteli terményeinek, áruinak és gyártmányainak. (Tokaji, ménesi, 
batatonvidéki borok Vamossy Lajos utján, kőbányai soros I>ittriofa 
*•> (loltstdilig utján, huskonszervek a VVeisz testvérektől, selrneczi 
pipák Heller K.-tői, magyar vas, aczél stb. Vadhús Pál K.-tól, lám- 
*ák. papír, szappan, szegedi paprika, gácsi posztó, stb.) mind 
egdirectebb forrásából, szabott áron és az eredeti ezég árjegyzéké 

>zerint. — Elegendő egy levelező lapot Írni a
NEMZETKÖZI HIRDETŐ“n

5 -2 7 szerk. (Budapest, VII. Károly-körut 7.) 
P on tos, becsületes és gyors szo lgála t.

Nyomatja és kiadja Kábel} Miklós. Rimaszombat, 1884. (Losonczi-utcza 24. szám.)


